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Brigadier Cibhs: “Au Revoir”

Le 29 avril, le commande-
ment de la zone de Nicosie
passait au Brigadier A.J.
Tedlie, DSO, CD, dont l’état-
major était arrivé la semaine
précédente, Tous, au ler Ba-
taillon 22e Régiment, seront

heureux de servir sous ses
ordres.
Avant de quitter 1la zone

de Nicosie, le Brigadier R.C.
Gibbs, DSO, MC, comman-
dant du 16th Parachute Bri-
gade Group publiait en fran-
¢ais un ordre du jour repro-
duit ci-dessous.

“En remettant le comman-
dement de la zone de Nicosie,
demain au Brigadier Tedlie
et a son état-major canadien,
je voudrais remercier tous
les soldats de I'appui énorme
qu’ils m’ont accordé,

“Bien que le fardeau soit

porté principalement par
votre commandant, officiers
et sous-officiers, chaque sol-
dat a accepté beaucoup plus
de responsabilité qu’a l’ordi-
naire.

“Ce. fut une tache ardue,
difficile et vraisemblable-
ment pas encore terminée.
J’ai été impressionné par la
patience, le courage, la vigi-
lance et la bonne humeur
avec laquelle vous avez ac-
compli votre tache en dépit
des provocations nombreuses.
Peut-étre la tache la plus
difficile fGt de vivre si prés
de la situation présente et
de demeurer neutre et divor-
cé de la politique. Je vous
félicite tous pour votre com-
portement devant cette si-
tuation.

“Je vous souhaite bonne
chance et jespére que les

efforts que vous avez appor-
tés seront fructueux. Ces
efforts méritent certainement
un succes.”

Le bataillon fat heureux
de servir sous le comman-
dement du Brigadier Gibbs
et tous ses membres pren-
nent cette occasion pour lui
souhaiter bonne chance et
lui dire au revoir.

To Members of UNFICYP

“The Blue Beret” is YOUR
paper.

Tell us what YOU would
like to READ.

Send us YOUR articles on
Sport, Humour, Travel, etc.

NEWS IN FINNISH

UUTISIA SUOMEKSI

_ Yhdistyneiden kansakuntien
_!9ukkojen yhteinen tiedotuslehti

THE BLUE BERET” — sininen
baret_t} — ilmestyy painettuna ker-
Tan viikossa. Se on paaasiallisesti en-
glapninkiclinen, mutta siind on
myds  kirjoituksia muilla YK :n
Joukkoihin kuuluvien kansallisuuk-
sien kielilli. Koska “THE BLUE

ERET” issa on mahdotonta jul-
kaista kaikkea uutisaineistoa eri
Joukklo-osastojen kielilli, on en-
glanpmkieltéi taitamattomien pyy-
fletlavéi apua kielitaitoisilta tovere-
iltaan,

Kotimaan ja ulkomaiden uutiset
Ovat saatavissa melko tuoreina
kunhan posti alkaa sddnnollisesti
k_ul!fea. Téten joukot pysyvit sel-
v1ll§ Kyproksen tilanteesta myos
omien lehtien vilitykselli, Patal-
Joona:'m on tilattu noin 30 eri sano-
Mma-. ja aikakausilehtes Santaha-
mmassa suoritetun kyselyn perus-
teella._ Helsingin Sanomat ja Uusi
Suomn. pyritddn saamaan Kyprok-
selle jo ilmestymispdivin iltana.

Y e bt

Muut sanomalehdet — my6s maa-
kunnalliset — sekd aikakausileh-
det ldhetetddn rautateitse ja silloin
tdlloin  lentopostina, jos kul-
Jjetuskoneissa on tilaa. Lisiksi pa-
taljoonassa ilmestyy aina tarpeen
mukaan oma pieni monistettu
tiedotuslehti, jolla toistaiseksi ei
ole nimed. Joukkojen vapaa-ajan
viihtyisyydestdi on myds pidetty
huolta. Pataljoonan kiytté6n on
Suomessa varattu palloja eri pele-
ja varten. Pesipallovarusteet on
kahdelle joukkueelle. Mukana on
mm. painonnostovilineet, nyrk-
keilyhansikkaita ja yleisurheilu-

vélineitd. Kun joukot ovat ryh-
mittyneet, voidaan nimi vilineet
jakaa. Laajan kirjaston lisiksi on
Suomesta otettu mukaan mm.
shakkipeleja, tikkatauluja, eloku-
vamateriaalia jne. Miten paljon
mukaanotettuja vilineitd kdytetdin
riippuu miehien omasta aloitekyvys-
14. Pataljoonassa on urheilukilpailu-
jen ja -sarjojen jirjestimiseksi ur-
heilualiupseeri. Jirsestettivien ur-

heilu- ja viihdytystilaisuuksien m:-
rd riippuu siitd, miten kovaksi
palvelu Nicosiassa muodostuu.

Pataljoonan kuljetus Suomesta
Kyprokselle on sujunut hyvin ja
koko pataljoona on jo koossa.
Toivottavasti kaikki ovat passseet
perille kérsimittd ilmasairaudesta.
Vililasku Evereux’issa Ranskassa
on varmaan jddnyt kaikkien mie-
leen. Se oli monelle miehelle lyhyt
ensikdynti Ranskaan. Toivotta-
vasti Kypros ja Vilimeri eivit ole
tuottaneet kenellekidin pettymystéi,
eikd Vilimeren vesi ole ollut lijan
kylmédi. Tiistain sade on katsot-
tava erittdin harvinaiseksi Kyprok-
sella tihdn aikaan vuodesta ja se
merkitsee paljon tille saarelle.
Sade oli myds omiaan sitomaan
polyd, joka oli tunkeutumassa
joka soppeen ja sopukkaan.

Lopuksi haluaa “THE BLUE
BERET” omasta puolestaan toi-
vottaa suomalaiset tervetulleiksi
Kyp_roksella jo olevien jokkojen
pariin.

STATEMENT BY
LT. GEN. P.S. GYANI,

28 April 1964

“His Beatitude the Presi-
dent has told me that he
wants a political solution to
the problem of Cyprus under
peaceful conditions and he
wants peace and normality
immediately in the country
and that he is prepared to
assist the UNFICYP in every
way to achieve this aim.

“Similarly His Excellency
the Vice-President has reas-
sured me that peace and
normal conditions to the
maximum possible extent is
his aim and he is convinced
that peaceful conditions are
essential to negotiate a poli-
tical solution.

“It is my firm belief now,
that peaceful conditions can
be restored and maintained
in Cyprus and we in the
UNFICYP will work relent-
lessly to bring about active
measures to reduce tension
and eliminate fear and assist
in every possible way to-
wards achieving quiet and
peace in the island.

“I APPEAL TO ALL THE

CITIZENS TO REFRAIN
FROM ANY ACTION THAT
WOULD DISTURB THE

PEACE AND TO DO EVERY-
THING POSSIBLE TO PRO-
MOTE GOOD WILL”.

ANNOUNCEMENT

UNITED NATIONS STAMP

The UN Postal Administration will
re-issue its 2c and 10c regular stamps
on 29th May 1964 and at the same

time will issue a new 7c regular
stamp. The original 10c stamp,
issued in 1951, will have its last

day of sale on 29th May; the 2c
stamp, also issued in 1951, has been
sold out. Orders for stamps and
requests  for further information
should be sent to the United Nations
Postal Administration, United Nations
Headquarters, New York, NY 10017.
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CYPRUSCOPE
SORRY NO NURSES!

It is with great disappoint-
ment that we have to an-
nounce that there are NO
female nurses with the
Austrian Hospital Unit!

This is probably a good
thing for the wunit as it
would understandably have
become full up with
soldiers suifering from all
sorts of inexplicable pains
and illnesses!

WHATS IN A NAME?

“Is a Cypruscope an instru-
ment used in Science?” said
a 12 year old.

“No! that’s a Kaleidoscope”
proudly replied his know-
ledgeable sister (she was
only 6)!

One reporter on hearing
the name “Cypruscope” com-
mented in an American
drawl “Say, is this wide
screen or color?”

We are beginning to won-
der what a “Cypruscope” is
ourselves, Readers are in-
vited to help us by sending
in their ideas. If you do not
want publicity please put a
large cross through your let-
ter !

Local news in Swedish.
Héndelsen i Timi.

Den svenska FN-trupp, som
under major Thord Langes ledning
ingrep i eldstriden vid Timi, ar
viard allt erkdnnande. Trots up-
pmaningen att sluta skjuta och
trots att det per hogtalare klart
talades om att det var svensk FN
trupp, som var i aktion, Okades
eldgivningen och lades om sd att
den direkt var livshotande for de
svenska soldaterna.

I enlighet med de i struktioner
som delgetts alla i den svenska
kontingenten beslot major Lange
att undanrdja hotet genom att
avvdpna den styrka som beskot
svenskarna. Alla man hade ocksd
tydligen ldgets allvar fullt klart
for sig, ty beslutet genomfordes
sedan med en fasthet och kraft
som var imponerande och dir
ingen vek undan ens for ett 6gon-
blick. De forvirrade krypskytt-
arna drevs fram ur sina varn och
samlades ihop till en Oppen plats
i centrum av byn och beordrades
ddr att lagga ned sina vapen. Aven
denna order atlyddes av de flesta
medan i en del fall vapnen fick

THATS LIFE .«--

How Big
—_— ARE THEY
——i—"

IrC
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TS ALl RIGHT
OLAF -- OonNuY
Thé BEATLES !

CYPRUSORROSCOPE!

5th MAY - 1lth MAY

If your birthday is this
week :-
Important events are shap-
ing and you may have the
opportunity of taking part i

them. You may meet contacts |
week who will open new |

this
doors for you. Try out new
ideas and put zest into your

daily activity and things will ’;

go more quickly!

HELLAFANT

Question:- “Why do elephants
have the soles of their
feet painted yellow?”

Answer:- “So that they can
hang upside down in

bowl of custard without

&

being seen!”

REPORT BY THE SECRETARY-GENERAL TO THE SECURITY COUNCIL ON TH i
OPERATION OF THE UNITED NATIONS PEACE-KEEPING FORCE IN CYPRUS

On the 29th April the Secretary-
General of the United Nations re-
ported to the Security Council that
the one month in which the UNFICYP
had been operational had been de-
voted to the deployment of the force,
to intensive efforts to prevent a re-
currence of fighting and to contri-
bute to the maintenance and resto-
ration of law and order in accordance
with the mandate given to the force
by the Security Council.

“Ultimate responsibility’” said U
THANT ‘“for a return to normal
conditions in Cyprus must, obviously,
rest primarily with the authorities
and people of Cyprus themselves,
since normality can come about only
as a result of a determination by
the two communities, so many of
whose members on both sides are
now armed -and active as a sort
of loosely organized militia, to lay
down their arms and seek to live
again in peace’’.

“Since the United Nations Force
became operational in Cyprus, there
have been a number of isolated
incidents of shooting in which in-
nocent civilians have been the victims,
incidents which have been utterly
senseless and are disturbing in their
indication of an attitude of irrespon-
sibility and call toward h
life on the part of those doing the
shooting”’.

After stating that the number of
missing persons is ever increasing
and the fact that the United Na-
tions cannot be indifferent to the
savage acts which are occurring the
Secretary-General went on to say:-

“UNFICYP, on its part, has the
duty to take all possible steps avail-
able to it which might -facilitate the
resumption of normal life in Cyprus.
It must seek always to prevent a
recurrence of fighting, while also
taking reasonable initiatives designed
to lead to a return to conditions
in Cyprus under which an ordinary
man may move about freely and
carry on with his day's work with-
out fear or hinderance. Only slight
progress has been made so far
toward implementing this third aspect
of UNFICYP’s mandate.

Stressing the need for intensive
discussions and negotiations with the
parties concerned U THANT said
“The mission in Cyprus needs urgently
to be strengthened by the addition
of a top-level political officer, who,
on behalf of the Secretary-General,
could conduct negotiations for the

plockas av fran de mest trotsiga.
Aktionen har skapat fortroende
for FN:s formaga att ingripa och
reaktionen bland civilbefolkingen
i Timi har enbart varit positiv.
Kontingentchefen Gverste Waern
har i ett telegram tackat major
Lange och hans trupp for ett
foredomligt upptrddande.

implementation
outlined below".

““General GYANI, in persuance of
my instructions and, indeed, in ac-
cordance with his own views, has
consistently sought to achieve the
desired and defined objectives of
the peace force in Cyprus by peace-
ful means, that is without resort to
armed force, the arms of the force
being carried only for the clear pur-
poses of self-defence. Despite con-
certed effort by General GYANI and
the force, and my own earlier ap-
peals, fighting persists in Cyprus,
with lives of Cypriots — Greek and
Turk alike — being needlessly and
pomtlessly sacrificed.

“I wish here to emphasize my view
that the United Nations Force was
despatched to Cyprus to try to save
lives by preventing a recurrence of
fighting. It would be incongruous,
even a little insane, for that force
to set about killing Cypriots, whether
Greek or Turkish, to prevent them
from Kkilling each other. Yet, that
is exactly the dilemma which is
almost confronting General GYANI
in Cyprus today.

’On the other hand, the force can-
not stand idly by and see an un-
declared war deliberately pursued,
or see innocent civilians of all ages
ruthlessly struck down by sniper’s
bullets. In view of the Security Coun-
cil’s objective of ending fighting, the
action at St. Hilarion of the past
few days is especialy serious since
it clearly was a planned and orga-
nized military effort.

““The mere presence of the United
Nations peace-keeping Force in the
island and its day-to-day efforts at
military level to prevent or stop
armed clashes and to help in the
maintenance of law and order are
not enough to effect the kind of
improvement in the over-all situation
which can really bring about a basic
relaxation of tension and a funda-
mental betterment of deplorable con-
ditions of fear, insecurity and distress
in which very many of the inhabi-~
tants of Cyprus now live. Such an
improvement is also vital if the ef-
forts of the Mediator to promote a
peaceful solution of the problem are
to bear fruit. On the other hand,
in the prevailing climate of mistrust
and hostility, the communities con-
cerned in the Cyprus problem are
themselves often inhibited from
taking the kinds of initiative which
might lead to a substantial reduction
of tension and conflict.”

SUGGESTED ITEMS FOR A
PROGRAMME OF ACTION

1. Achievement of freedom of move-
ment on all roads in Cyprus, in-
ciuding the Kyrenia Road.

2. Achievement of freedom of
movement for all communities with-
in the whole town of Nicosia and
other cities under conditions of se-
curity.

3. Progressive evacuation and re-
moval of all fortified positions held

of the programme

by Greek and Turkish Cypriots, wnm
priority given to Nicosia.
4, Examination of the problem arl-
sing from the division that hol
taken place in the Cyprus pohce
between the Turkish Cypriot and
the Greek Cypriot members and the
negotiation of necessary measures
for their progressive re-integration. °
5. The progressive desarming of all
civilians other than the regular po
lice gendarmerie and the Cyprus
army by the Cypriot Government and
Turkish community. UNFICYP, if re-;
quested, would assist in facnlltohng
and verifying the disarming and sto-:
rage of arms under conditions of!
security. ,
6. The control of extremists on both
sides.
7. The formulation of uppropnot
general amnesty arrangements.
8. The arrangements of security
measures and other necessary con-3
ditions to favilitate return to normal |
conditions and particularly of eco 'y
nomic activity.
9. The facilitation of return of the
Turkish  Cypriot civil servants and’
government - officials to their duhes,
including  the public services, such,
as postal, telecommunications, public
works, etc.
10. The normal functioning of ’(he
judiciary.
INTERIM AIMS ]
While efforts to make progress on
the above points continue, certcnn
interim aims should also be estab-
lished and pressed in selected loca-"
lities and on particular problems.
Some of these suggested are.
1. The removal of emplacements,
fortifications and trenches in Nico-_
sia. :
2. A determined effort in parts of &
Nicosia to re-establish normality by
returning to their homes, under!
United Nations security gaurantee,:
refugees, as for example, those from
Hamed Mandres to Omorphita who!
would not carry arms, and attention
to the rehabilitation of their dwel-
lings. ;
3. A careful formulation of ways
in which UNFICYP might be helpfull
in meeting the problem of the exces-
ses by individual policemen in the
course of searching and seizing civi-|
lians which at present causes much
tension.
4. The institution of procedures for
enquiry into every serious instance
of shooting, especialy when casualtie
occur. R
5. The elaboration of a plon for
the re-integration with UNFICYP as-
sistance and guarantee, of the Turk=- "

ish Cypriot policemen into the Cyprus‘

police force. ¥
And also the use of UNFICYP of- ]
fices for the resumption of essential
public utilities, the return of Turk
Cypriof officials to Government ser-
vice and the revival of meetings
Greek and Turkish' Cypricts, both of-
ficial and non-official at all Ieve'
to help restore confidence and
mote a return to normality.

o —

——

Tuesday, 5 May, 1964. THE BLUE BERET - UNFICYP EDITION Page Three
COIN DU 22e
15 CON DU 22e .| IRISH SOLDIERS VISIT SALAMIS iy

uis le publication du ‘“Béret
Bleu” les gars du 22e auvont
un article publié en franw,s
Une colonne servira a in-
former les notres de quelques
nouvelles au sein du batail-
lon et du Canada. Il est a
espérer qu’'une colonne vy
apparaitra réguliérement.

iy &8 deJa un peu plus
de six semaines que les pre-
miers membres du bataillon
descendaient & Chypre afin
d’y remplir la  tache pour
1aquelle tous se préparaient
depuis presque trois ans.
Cette préparation, si on en
juge par le travail accompli
jusqu’a maintenant n’était
certainement pas sans va-
leur., L’ardeur que tous et
chacun ont mis a leur travail,
quel quil soit, ne mérite que
des félicitations.

Deux jeunes officiers sont
arrivés vendredi dernier; il
s'agit des lieutenants Jean-
Guy Bernard et Pierre Ro-
berge tout a fait reconnais-
sables par la blancheur de
leur peau,

Un premier groupe ayant
bénéficié de deux jours de
repos a Famagouste en est
revenu enchanté. Tous ont
eu loccasion de se baigner
dans la Méditerranée et de
se faire “griller” au soleil. On
dit qu’il - fait bon de dormir
dans un lit et plusieurs dési-
reraient quitter a jamais leur
sac de couchage.

CANADIANS RELAX
Tuesday the 28th of April
saw the beginning of the
first of a series of 48 hour
rest periods by Canadian
Troops serving in Cyprus.
The initial group of 28 sol-
diers of the 1R22eR travelled
to Famagusta for a two day
holiday on the beach. Trans-
port is provided by DND
while accommodation is fi-
nanced by the individual.

Four soldiers of the Irish Contingent of UNFICYP looking round the

Gy i at

Salemi They are from
(1st Armoured Sqdn) from Co. Kilkenny, Cpl.

left to right Tpr. Shaughnessy
Cronin (D.0.D.) from Dublin,

Color Sgt McDermott (Military Police 40th Bn) from Nass and Pte Murphy

(40th Bn) from Co. Cork.

Shown above are members of the Irish contingent of

UNFICYP visiting the ruined City of Salamis.

The city

which was once the capitol of Cyprus and one of the

leading Cities in the Eastern Mediterranean,

second only

to Athens, is located on the East Coast about 5 miles
North of Famagusta, and is very close to the Irish Contm-

gent camp.

The site is still being excavated and an amphitheatre,
which it is estimated could have held up to 20,000 people,

is now under reconstruction.

Near the theatre are the remains of a Gymnasium and
Baths built by the Romans over the original Greek building.

According to tradition, Salamis was founded in 1184
BC., after the end of the Trojan War, by Teucer, son of
the King of the Greek island of Salamis. Teucer had been
forced to leave his native land by his father, who blamed
him for failing to prevent his brother Aeas from committing

suicide at froy.

Salamis became prosperous and famous. It was here
that St Paul together with St Barnabas, who was a native
of Salamis, first preached the gospel.

Other remains which have been

discovered are a

Roman villa, a Byzantine cistern, a large Roman market

place and a Temple of Zeus.

Commanded by Lt. Col.
Volevi Kettinen and consiting
of about 990 officers and
men, the finnish contingent
of UNFICYP began to take
over its responsibilities in
the city of Nicosia on 2 May
and was completed to - day.

One company of the con-
tingent has taken over posi-
tiens in the Omorphita area
in the north eastern part of
Nicosia from the 1st Batta-
lion of the Sherwood For-
resters of the British Contin-
gent of UNFICYP.

To - day two companies of
the Finnish Contingent tra-
velled by bicycle from the
Dhekelia camp to Nicosia.
This move was closely fol-
lowed with great interest by
members of the Press Corps
and there was a fine wel-
come for them as they ar-
rived in Nicosia at 07.40 hrs
this morning. Bicycles will
be used by some companies
of the Contingent in Cynrisg
not only because they are a
standard mode of travel of‘
sections of the Finnish Ar-|
my, but also because it is
considered that these vehic-
les will afford special mobi-

| lity on the island, particu-;
| larly in the urban area ofL
p

Nicosia.
The two companies who
arrived to-day will take

over the western Nicosia
suburb of Ayios Dhometios,
west of the Pedieos River,
from the 1 Parachute Bat-
talion of the British Contin-
gent. In addition, a Finnish
platoon will be sent to Ayia
Irini, near the north west tip
of the island.

The contingent will estab-
lish its headquarters in the
eastern part of Nicosia.

Irnd Headguartzns and SLignal Regiment

This Regiment is the major
communications unit of 3rd
Division, the British Strategic
Reserve formatlon in the Unit-
ed Kingdom. The unit is at
bresent manning and operat-
ing the communications
Centre at HQ UNFICYP and
has detachments at many
important locations in the
United Nations area.

It also provides administra-
tive services for the whole
Headquarters including ac-
commodation, transport mes-
sing,. pay and provisions of
all  stores, clothing and
equipment. Detachments
from the Regiment have been
in Cyprus since the present

troubles started last Christ-
mas,

The Regiment whose home
is Bulford Camp, Wiltshire,
is descended from 3rd Divi-
sional Signals and was for-
med in 1912. However, pre-
sent day requirements have
meant changes in name and
form owing to the wide va-
riety of roles which the Stra-
tegic Reserve may be requi-
red to fulfill. This has de-
manded a much greater fle-
xibility in communications
and in order to achieve ma-
ximum efficiency all ele-
ments of the Headquarters
have been brought together
in a single unit.

It is of interest that there
are now some 34 different
British Regiments and Corps
represented in the Regiment.

THE PRESS CORPS

To be a correspondent or
a cameraman in Cyprus at
the moment seems to be as
dangerous as being a peace-
keeping soldier.

As soon as the fighting
broke . out in the Kyrenia
hills a whole convoy of press
cars streamed out of Nicosia.

Racing as if they were in
the Monte Carlo Rally they
swarmed up towards the
pass. Armed only with pen-
cils and cameras they were
determined to get a story —
perhaps a scoop that would
ensure their livelihood as a
newsman.

In Cyprus now there are
about 60 pressmen who are
here because of the recent
iroubles. There are represen-
tatives from zll the UNFICYP
countries and from France,
USSR, Switzerland, Germany
and USA.

A few weeks back an amu-
sing episode occured in the
Ledra Palace Hotel. Some-
one went round to all the
pressmen at 4 a.m. woke
them up and told them that
Nicosia was going to be lively
very soon, Eager for the first

picture and story they all
got up and waited... and
waited. But nothing hap-

pened. It was the quietest
day for weeks!

On going to his room
recently a reporter found an
armed man under his bed.
Quite calmly he rang through
to the hall - service, told the
man that he hadn’t ordered
that and would he please
have him removed!

One reporter must find it
very hard to get his stories
for he has no driving licence
and has to go places on a
bicycle!
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Every week we will include a
heip you get to know the Cypriot
the nearest English
notes as a guide to stress etc.
nounciation, of course is by trying

KNOW YOUR GREEK AND TURKISH

equivalent to
The only way to get the correct pro-

who will be most willing to help you.

few phrases in Greek and Turkish to
people. The phrases are written in
the sound and there are a few

out these phrases on the local people

EE is like EE in Meet.

GREEK ENGLISH TURKISH
Kaleeméra Good Morning Gilin Aydérn
Kaleneékhta Good Night Iyi Gedjelér
Parakald Please Liitfen
Efkharisté Thank you Téshekkiir ederim
Ohi No Hayir
Né or Malista Yes Evet

GREEK NOTES ON PRONOUNCIATION TURKISH
. ‘Over a letter shows where the ‘Over a letter shows where the
main stress in the word must fall.| main stress in the word should

KH is like CH in Scottish “’Loch’

fall. .. represents an UMLAUT and
is sounded like the German equiva-
lent.

_SOLDIERS AND FARMING

Onissia Farm near Dhiko-
mo on the southern slopes
of the Kyrenia range is the
scene of a human touch in
the peace-keeping operations
of the United Nations Troops,
for it is here that soldiers
have taken over the duties
of farmers.

British troops of the 1st
Battalion The Parachute Re-
giment were the first to take
on the responsibilty of the
farm. Pte. Eric WILLIAMS
known to his friends as
“Dobbin” looked after a lar-
ge number of pigs, milked
cows, and tended chickens
and rabbits. Pte WILLIAMS,
24, from Brookland near
Romney, Kent, has been in
the army for 6 years having
spent 3 years farming be-
fore joining. He was assisted
by Pte. Michael MURRAY of
the same battalion. He is
from Inverurie, Aberdeen-
shire, Scotland, and before
his 3 years in the army was
a dairy farmer. Pte MURRAY
helped to milk the cows and
muck out the pigs. Before
leaving the farm they both
stood by during the night
whilst a cow gave birth to
a heiffer.

Recently a section of the
Royal Canadian Dragoons
have taken over this United
Nations position. Although
the main task of the soldiers
is to carry out patrols and
escorts they manage to keep
the farm going when they
have time.

L/Cpl Ronald GREEN-
WOOD, 26, from Fairvale
Station, King’s Country, New
Brunswick, has taken on the
main task. Apart from two
weeks farming when he was
fourteen he has had no pre-
vious experience and picks
up the work as he goes
along. He is helped by 19
year old Trooper Michael
SMITH from Cornwall, Onta-

rioob and Trooper Wayne
NICKERSON from Spring-
Neither

of them has had any pre-
vious experience on a farm
but they are enjoying this
new venture.

The farm is the only col-
lective farm in Cyprus and
is normally run by eleven
families.

‘ field, Nova Scotia.

GOOD?

IN THIS PAPER?
...Then why not enter our

Your age.

PO a0 op

Conditions of entry.

or Cyprus.

Send your entries to:-

HQ UNFICYP
NICOSIA.

ADVERTISEMENT

HAVE YOU A PHOTO WHICH YOU THINK IS PRETTY f

WOULD YOU LIKE TO SEE YOUR NAME PRINTED

PHOTOGRAPH COMPETITION?

Send a print of your photo in black and white or in
colour (slides not accepted).

Attach to the photo (or write on the back of the
photo lightly in pencil) the following:-
Your NO., RANK, and NAME.
Your Regiment, Contingent, and address.
Where you are stationed in Cyprus.
Your home town in your own country.

. A little account of your life and where you have served.

1. The Photo must have some connection with UNFICYP

2. Only for members of UNFICYP.
Deadline for entries Monday 8 June 1964

Photographic Competition
THE BLUE BERET, WOLSELEY BARRACKS,

Y
S

Gunner William Thomp-
son, 27, and Gunner Dennis
Thorpe, 19, of 17 Bty 26 Me-
dium Regiment, Royal Artil-
lery, who were injured by a
grenade explosion in the
walled city of Nicosia on 3
May are reported to be mak-
ing good progress. They were
part of a United Nations

UN SOLDIERS MAKING GOOD PROGRESS

patrol on the cease fire line
when the accident occurred.

Also making good progress

24 April whilst on duty in
the Omorphita area of Ni-
cosia.

FOR YOUR LISTENING

British Broadcasting Corp.

Metre Band
Metre Band
Metre Band English
Metre Band
Metre Band'

All times are local

SHORT WAVE
Canadian Broadcasting Corp
19 Metre Band 2201 (French)
25 & 31 Metre Band 2245 (English)
Radio Sweden
19 Metre Band 1645
25 Metre Band 2145 (English)
31 Metre Band 1815
19 Metre Band 1715
31 Metre Band 1845 (Swedish)
; 25 Metre Band 2015
Finnish Broadcasting Corp
25 Metre Band Finnish & 1200 — 1250 (Daily)
31 Metre Band Swedish 1830 — 2030 (Monday)
1900 — 2005 (Friday)
1800 — 1900 (All other days)
0830 — 0650 (Sunday)
0800 — 0820 (Weekdays) News
Austrian Radio
16 Metre Band 0800 — 1100 German, French and
19 Metre Band 1300 — 1600 English
25 Metre Band 1900 — 2200 Monday, Sat. & Sun.

RADIO BROADCASTS

0700 — 1000, 1130 — 2330
0500 — 1000, 1800 — 2330
0500 — 1000, 2000 — 2330
0500 — 0630, 0745 — 1000
0500 — 1000

British Broadcasting Corp.

428 Metres
417/470 Metres English

British Forces Broadcasting Service

MEDIUM  WAVE

0500 — 0545, 0745 — 1000
0500 — 1145, 0745 — 1000

PROMOTIONS

Headquarters Canadian;
Contingent have announced
the promotion of two Cana-
dian Officers. E

Captain R.G. MURRAY is
promoted to Major and as-
sumes command of the Bri—
gade Signal Squadron in Ni-
cosia Zone Headquarters. 1

Lt R. CROSS is promoted:
to Captain and continues as

signals  officer with the
1R22eR. 4
FINNISH POSTAGE
STAMP

On Friday 1st May the Field Post
Office of the Finnish Contingent in
Cyprus issued original Finnish Stamps.
The first letter to have this stamp
was post marked ot 0800 hrs 1st
May and was sent to General J.!
SIMELIUS who is Chief of the De-
fence Staff in Finland.

STAFF OF BLUE BERET |

Editor, ‘Copt C.D.W. LEES.
Tel. No. Nicosia 77061 Ext. 30.
Sub Editor Sgt Dickinson J.. 1

Correspondents:-
Canadian Contingent.
Articles in French.
Capt R. FOURNIER IR22eR
Tel. Nicosia 77611
Articles in English.
Capt J.A. HUNTER CDN. GDS.
Tel. Nicosia 77650.

(606 Kc/s).

United Nations half-hour is broadcast each evening from 2030 to 2100 by
the Cyprus Broadcasting Corporation on the medium wave 495 metres

208 Metres 0530 — 2315
213 Metres English 0530 — 2315
VHEF
British Forces Broadcasting Service
92.1 Mc/s 0530 — 2315
99.6 Mc/s English 0530 — 2315

h Contingent
Commander K. RUUSUVUORI
Tel. Nicosia 76291 Ext. 8
Nicosia 77061 Ext. 27
Irish Contingent
Commandant A.M. NESTOR
Tel. Nicosia 77061 Ext. 29.

Swedish Contingent.
Major R. ANGSTROM
Tel. Xeros 342.
Tel. Nicosia 77061 Ext. 28.
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